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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo: Brak przestrzegania standardowych procedur operacyjnych moze
prowadzi¢ do wypadkow, takich jak pozar, powazne obrazenia ciata, a nawet smier¢.

Uwaga: Brak przestrzegania standardowych procedur operacyjnych moze spowodowac
umiarkowane lub lekkie obrazenia ciata, jak réwniez awarie lub uszkodzenie systemu.

Przed przystgpieniem do montazu, uzytkowania i naprawy tego systemu nalezy doktadnie
przeczytaé niniejszg instrukcje i bezwzglednie przestrzegaé srodkdw ostroznosci wymaganych
w tym rozdziale! Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia lub
straty spowodowane nielegalnymi lub niezgodnymi z instrukcjg dziataniami!


https://www.google.com/search?q=https%3A%2F%2Fwww.lvfubattery.com

Przeznaczenie i uzytkowanie

o NIEBEZPIECZENSTWO: Akumulatory z tej serii muszg by¢ uzywane wytacznie z
kompatybilnym falownikiem (inwerterem), w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia systemu.

o NIEBEZPIECZENSTWO: Ta seria akumulatoréw stuzy do magazynowania energii i nie
moze by¢ wykorzystywana do innych celéw, poniewaz moze to spowodowaé awarie
systemu lub pozar.

Kontrola przy dostawie

e UWAGA: W przypadku stwierdzenia uszkodzenia jakichkolwiek elementéw systemu,
nie wolno ich montowac. Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z producentem i
potwierdzi¢ stan urzagdzen, w przeciwnym razie moze to wptyngé na dziatanie catej
instalacji.

e UWAGA: W przypadku stwierdzenia, ze zawartos¢ opakowania nie zgadza sie ze
specyfikacjg wysytkowg (packing list), nalezy niezwtocznie skontaktowad sie z
producentem w celu wyjasnienia rozbieznosci.

Montaz

e UWAGA: Podczas przenoszenia i montazu nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé, w
przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia systemu.

e UWAGA: System nalezy trzymac z dala od materiatéw tatwopalnych, wybuchowych
oraz zrodet ciepta.

Okablowanie i montaz

o NIEBEZPIECZENSTWO: Montaz musi by¢ prowadzony pod nadzorem
wykwalifikowanego personelu elektrotechnicznego, ktdry zna ten system. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pragdem lub uszkodzenia urzadzen.

o NIEBEZPIECZENSTWO: Przed rozpoczeciem podtaczania przewoddw nalezy upewnié
sie, ze zasilanie jest odtgczone, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia prgdem
lub pozaru.

e UWAGA: Upewnij sie, ze okablowanie komunikacyjne jest prawidtowe, w przeciwnym
razie system moze dziata¢ nieprawidtowo.

e UWAGA: Potwierdz poprawnos¢ potgczenia biegunéw dodatnich (+) i ujemnych (-).
Odwrotna polaryzacja doprowadzi do uszkodzenia systemu.

Praca systemu



o NIEBEZPIECZENSTWO: Wiaczenie zasilania moze nastgpi¢ dopiero po prawidtowym
podtgczeniu wszystkich przewoddw. Surowo zabrania sie podfagczania i odtgczania
wigzek przewodow, gdy zasilanie jest wtgczone — ryzyko porazenia pragdem.

o NIEBEZPIECZENSTWO: Osoby niebedace przeszkolonymi specjalistami nie moga
samowolnie zmienia¢ parametréw na stronie ustawien oprogramowania komputera
nadrzednego (upper computer), poniewaz moze to spowodowac awarie lub wypadek.

e UWAGA: Przed uruchomieniem nalezy upewnic sie, ze system dziata w
dopuszczalnym zakresie parametrow uzytkowych.

e UWAGA: Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie, ze Sruby zaciskdw dodatnich i
ujemnych sg mocno dokrecone. Luzne potaczenia mogg uszkodzi¢ sprzet.

Konserwacja i przeglady

o NIEBEZPIECZENSTWO: Przed demontazem obudowy nalezy bezwzglednie wytaczyé
zasilanie, w przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia pragdem.

o NIEBEZPIECZENSTWO: Prace konserwacyjne, przeglady lub wymiane elementéw
nalezy powierzaé wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi elektrotechnicznemu.

Inne zagrozenia

o NIEBEZPIECZENSTWO: Nie zgniataé, nie przebijaé, nie upuszczaé, nie narazaé na silne
wibracje, nie podgrzewac ani nie doprowadza¢ do zwarcia. Trzymac z dala od
substancji korozyjnych.

o NIEBEZPIECZENSTWO: Nie nalezy demontowa¢ akumulatora samodzielnie.
Nieprawidtowy demontaz moze spowodowaé zwarcie, wydzielanie gazow, pozar, a
nawet wybuch.

o NIEBEZPIECZENSTWO: Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia.

o UWAGA: W przypadku stwierdzenia odksztatcenia, spuchniecia, wycieku lub innych
niepokojgcych objawdw, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania akumulatora.

¢ UWAGA: Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie ani innych cieczach.
2. Wprowadzenie do podstawowych funkcji akumulatoréw nasciennych serii LFW

Opisywane urzadzenie to litowy zestaw akumulatoréw przeznaczony do montazu Sciennego.
W potaczeniu z odpowiednim falownikiem (inwerterem) tworzy on domowy system
magazynowania energii. Prgd przemienny (AC) z sieci energetycznej lub energia elektryczna
wygenerowana przez panele fotowoltaiczne (PV) sg przetwarzane przez falownik na prad
staty (DC) o odpowiednim zakresie napiecia w celu natadowania akumulatora i
zmagazynowania energii.



Podczas uzytkowania energia z akumulatora litowego jest ponownie przeksztatcana przez
falownik na prad przemienny (w trybie on-grid lub off-grid, w zaleznosci od potrzeb
uzytkownika i funkcji falownika), aby zasila¢ domowe urzadzenia elektryczne. Wymagane jest
zastosowanie wytgcznika kompaktowego (DC MCCB) miedzy falownikiem a zestawem
akumulatorow, dobranego odpowiednio do zainstalowanej pojemnosci i prgdu roboczego.

e Rysunek 1: Wyglad zewnetrzny produktéw nasciennych serii LFW

e Rysunek 2: Scenariusze zastosowania akumulatoréw nasciennych serii LFW (Panele
PV -> Falownik -> DC MCCB -> Akumulator LFW -> Urzgdzenia domowe / Sie¢
energetyczna)

Tabela 1: Modele nasciennych akumulatoréw serii LFW i ich parametry techniczne

o LFW-51100 (51V LFW-51200 (51V LFW-48100 (48V
Parametry specyfikacji

100Ah) 200Ah) 100Ah)
Typ akumulatora LiFePO4 LiFePO4 LiFePO4
Napiecie znamionowe (V) 51,2 51,2 48
Zakres napiecia fadowania (V) 44 - 57,6 44 - 57,6 41,5 - 54
Napiecie tadowania

54 54 51
buforowego (Float) (V)
Maks. napiecie tadowania (V) 57,6 57,6 54

L . L . Napiecie catkowite
Napiecie catkowite Napiecie catkowite

Warunki rozpoczecia redukgji o . =52,5VIiub
. =56V lub napiecie =56V lub napiecie o )
pradu fadowania . . napiecie ogniwa
ogniwa =3,5V ogniwa =3,5V >3 5V

Wartos¢ redukcji pradu
) < 10A < 10A < 10A
fadowania

57,6V lub napiecie 57,6V lub napiecie 54V lub napiecie

Odciecie tadowania i ] ]
ogniwa =3,63V ogniwa =3,63V ogniwa =3,63V

Maksymalny prad

. . 50/100 50/ 100 50/100
tadowania/roztadowania (A)
SOC <15% lub SOC <15% lub SOC <15% lub
Napiecie odciecia napiecie catk. napiecie catk. napiecie catk.
roztadowania (V) <46,4V lub ogniwo <46,4V lub ogniwo <43,5V lub ogniwo

<2,9V <2,9V <2,9V



Parametry specyfikacji

Znamionowa pojemnos¢

akumulatora (Ah)

Znamionowa energia
akumulatora (kWh)

Wymiary (Szer * Gteb * Wys)

+1,2mm

Waga zestawu (kg) +3kg

LFW-51100 (51V
100Ah)

100 Ah

5,12 kWh

600 * 423 * 203

55

LFW-51200 (51V
200Ah)

200 Ah

10,24 kWh

600 * 423 * 266

90

LFW-48100 (48V
100Ah)

100 Ah

4,8 kWh

600 * 423 * 203

55

*Pojemnosc¢ znamionowa akumulatora okreslana jest dla prqdu roztadowania 0,5C przy
temperaturze 25 + 5°Cdo stanu odciecia, po 30 minutach odpoczynku od tadowania 0,5C.

3. Opis konstrukgji i funkcji akumulatoréw nasciennych serii LFW

Na przednim panelu urzadzen znajduje sie ekran wyswietlacza oraz przycisk wtgcznika. Dolna

powierzchnia przytgczeniowa zawiera zaciski zasilania (dodatni i ujemny), diody wskaznika
SOC, diode statusu, diode alarmowsa, interfejs suchego styku, przetgcznik resetowania (RST),

przetaczniki DIP (kodowe) oraz porty komunikacji réwnolegtej.

Tabela 2: Szczegéty interfejsu akumulatora nasciennego

Ref. Nazwa elementu

Samoblokujacy

wigcznik przyciskowy

Ekran wyswietlacza

Zacisk dodatni
Zacisk ujemny

Wskaznik energii
akumulatora

Dioda alarmowa
Dioda pracy

Suchy styk

Oznaczenie . .
Opis funkgiji

(nadruk)
Uruchamianie i wyfgczanie urzadzenia

LD Wyswietlanie informacji o pracy akumulatorai
alarmach

+ Dodatni zacisk wyjsciowy akumulatora

- Ujemny zacisk wyjsciowy akumulatora

SOC Wyswietla stan pojemnosci akumulatora

ALM Wyswietla stan alarmu

RUN Wyswietla stan pracy

I/0 Wyjscie sygnatu elektrycznego (zarezerwowane)



Oznaczenie ) .
Ref. Nazwa elementu Opis funkgiji
(nadruk)

9  Przetgcznik DIP ADDR Ustawianie adresu komunikacji RS485

) RS485A stuzy do komunikacji réwnolegtej, a
Interfejsy

10 ] ) CAN, RS485A CAN do komunikacji z falownikami (RS485 jako
komunikacyjne

opcja)
11 Przetgcznik RST Kontrola uruchamiania i wytgczania systemu
resetowania BMS

4. Instrukcja montazu i uzytkowania
4.1. Kontrola po rozpakowaniu

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ kompletnosé towaru zgodnie ze specyfikacja
zawartosci opakowania. Nalezy ocenic stan wizualny akumulatora, upewniajac sie, ze
obudowa nie jest zdeformowana ani skorodowana.

Zawartos$¢ opakowania (Packing List):
e Dla modeli LFW51100 / LFW48100:
o Zestaw akumulatoréw LFW51100 / LFW48100 — 1 szt.
o Certyfikat zgodnosci — 1 szt.

o Zestaw przewodéw — 1 kpl. (w tym przewdd dodatni 25 mm?Zo dtugosci 0,8m,
przewdd ujemny 25 mm?o dtugosci 0,8m, przewdd uziemiajacy 0,4m, kabel
Ethernet 0,8m)

o Instrukcja obstugi — 1 szt. (niniejszy dokument)
e Dla modelu LFW51200:

o Zestaw akumulatoréw LFW51200 — 1 szt.

o Certyfikat zgodnosci — 1 szt.

o Zestaw przewoddéw — 1 kpl. (w tym przewdd dodatni 35 mm?o dtugosci 0,8m,
przewdd ujemny 35 mm?o dtugosci 0,8m, przewdd uziemiajacy 0,4m, kabel
Ethernet 0,8m)

o Instrukcja obstugi — 1 szt.

4.2. Srodki ostroznosci przed montazem



Przed montazem modutu nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy napiecie obwodu otwartego
(OCV) akumulatora jest prawidtowe oraz czy obudowa nie nosi $ladéw uszkodzen lub
wyciekow.

Podczas montazu nalezy uzywac izolowanych narzedzi i rekawic ochronnych. Zdja¢ z
nadgarstkdw metalowe elementy (zegarki, bransoletki), aby zapobiec porazeniu
prgdem lub zwarciu.

Miejsce montazu powinno znajdowad sie w bezpiecznej odlegtosci (powyzej 0,5m) od
zrédet ciepta lub obszaréw, gdzie mogg powstawac iskry.

Zabrania sie faczenia ze sobg akumulatoréw réinych modeli, o réznej wydajnosci
lub pochodzacych od réznych producentéw.

Przewody potgczeniowe powinny by¢ jak najkrétsze, aby unikng¢ nadmiernych strat
na linii.

Chronic¢ przed bezposrednim swiattem stonecznym, promieniowaniem
podczerwonym, gazami organicznymi (rozpuszczalnikami) i gazami korozyjnymi.
Montowac z dala od okien, klimatyzacji i wentylatorow wyciggowych.

4.3. Kroki montazowe

4.3.1. Praca jako pojedyncze urzadzenie (Single machine)

1.

Upewnij sie, ze gtdwny wytgcznik akumulatora po stronie systemu jest w pozycji OFF
(wytaczony), aby unikngé iskrzenia podczas podfaczania przewodow.

Upewnij sie, ze akumulator nie pracuje (wskazniki LED sg wygaszone).
Podtgcz przewodem zacisk ujemny (P-) akumulatora do zacisku ujemnego systemu.
Podtgcz przewodem zacisk dodatni (P+) akumulatora do zacisku dodatniego systemu.

Potgcz port CAN/232 akumulatora z portem komunikacyjnym falownika za pomoca
kabla komunikacyjnego.

Po zakonczeniu montazu zadbaj o izolacje zaciskdw akumulatora i zatéz ostony
izolacyjne.

4.3.2. Praca réwnolegta wielu urzadzen (Parallel use)

1.

Przed potaczeniem rownolegtym nalezy sprawdzi¢ napiecie kazdego modutu. Réznica
napieé¢ miedzy modutami musi by¢é mniejsza niz 2V. Jesli rdznica jest wieksza, nalezy
wyréwnacé napiecia poprzez natadowanie/roztadowanie i pozostawi¢ akumulatory na
min. 15 minut przed ponowng préba.

Produkt obstuguje maksymalnie 16 jednostek potaczonych rownolegle.

Sposdb potaczenia rownolegtego:



o

Okablowanie zasilajgce: Potacz ze sobg przewodami zaciski dodatnie
akumulatoréw (plus do plusa) oraz zaciski ujemne (minus do minusa). Surowo
zabrania sie taczenia akumulatoréow szeregowo!

Okablowanie komunikacyjne: Potgcz port RS485A jednego panelu z portem
RS485B poprzedniego akumulatora (potaczenie kaskadowe).

4. Ustawianie adresow przetacznikami DIP (manualne):

o

Przetgczniki stuzg do identyfikacji poszczegdlnych akumulatoréw pracujgcych
w grupie.

Przetaczniki od bitl do bit4 stuzg do ustawiania adresu danego akumulatora,
natomiast bit5 do bit8 na jednostce nadrzednej (Host) stuzg do zdefiniowania
liczby jednostek podrzednych (Slaves).

Ustawienia Hosta (jednostki gtéwnej): Bitl do Bit4 sg ustawione na O (adres
Hosta jest staty i wynosi 0). Bit5 do Bit8 sg ustawiane w zaleznosci od liczby
podtgczonych jednostek Slave (patrz Tabela 4).

Ustawienia Slave (jednostek podrzednych): Bitl do Bit4 sg ustawiane zgodnie
z kolejnoscia urzadzen (zakres od 1 do 15, patrz Tabela 3). Bit5 do Bit8 na
jednostkach Slave sg zawsze ustawione na 0 (OFF).

Tabela 3: Ustawienia adresow jednostek Slave (Przetaczniki #1 do #4)

Adres #1 #2 #3 #4 Instrukcja / Identyfikator

1

10

ON OFF OFF OFF Zestaw (Pack) 1

OFF ON OFF OFF Zestaw (Pack) 2

ON ON OFF OFF Zestaw (Pack) 3

OFF OFF ON OFF Zestaw (Pack) 4

ON OFF ON OFF Zestaw (Pack) 5

OFF ON ON OFF Zestaw (Pack) 6

ON ON ON OFF Zestaw (Pack) 7

OFF OFF OFF ON Zestaw (Pack) 8

ON OFF OFF ON Zestaw (Pack) 9

OFF ON OFF ON Zestaw (Pack) 10



Adres #1 #2 #3 #4 Instrukcja / Identyfikator

11  ON ON OFF ON Zestaw (Pack) 11

12 OFF OFF ON ON Zestaw (Pack) 12

13 ON OFF ON ON Zestaw (Pack) 13

14 OFF ON ON ON Zestaw (Pack) 14

15 ON ON ON ON Zestaw (Pack) 15

Tabela 4: Ustawienia liczby urzadzen na jednostce gtéwnej (Host) (Przetaczniki #5 do #8)

Liczba akumulatoréow ogotem #5 #6 #7 #8 Opis konfiguracji

2 ON OFF OFF OFF 2 urzadzenia réwnolegle
3 OFF ON OFF OFF 3 urzadzenia rownolegle
4 ON ON OFF OFF 4 urzadzenia réwnolegle
5 OFF OFF ON OFF 5 urzadzen rownolegle
6 ON OFF ON OFF 6 urzadzen réwnolegle
7 OFF ON ON OFF 7 urzgdzen réwnolegle
8 ON ON ON OFF 8 urzadzen réwnolegle
9 OFF OFF OFF ON 9 urzadzen réwnolegle
10 ON OFF OFF ON 10 urzadzen rownolegle
11 OFF ON OFF ON 11 urzadzen réownolegle
12 ON ON OFF ON 12 urzadzen rownolegle
13 OFF OFF ON ON 13 urzadzen rownolegle
14 ON OFF ON ON 14 urzadzen rownolegle
15 OFF ON ON ON 15 urzgdzen rownolegle
16 ON ON ON ON 16 urzadzen rownolegle

Petne przyktady mapowania przetgcznikéw dla konfiguracji od 1 do 16 urzqdzen
(odzwierciedlajgce tabele 3 i 4 potgczone w 8-pozycyjny przetgcznik DIP) znajdujq sie w
specyfikacji technicznej w oryginalnej Tabeli 5.



5. Po zamontowaniu systemu zatéz ostony izolacyjne na wszystkie zaciski pragdowe.
4.4. Definicja pinéw przewodu komunikacyjnego (RJ45)

e Pin1:RS485_B

e Pin2:RS485_A

e Pin3:GND_COM

e Pin4: CANH

e Pin5: CANL

e Pin6: GND_COM

e Pin7:RS485_A

e Pin 8:RS485_B
4.5. Zintegrowana komunikacja RS485

Komunikacja RS485 dziata z predkoscig transmisji (baud rate) 19200 bps. Interfejs
wykorzystuje standardowe gniazdo sieciowe 8P8C (RJ45):

e Piny 1, 8: RS485-B

e Piny 2, 7: RS485-A

e Piny3,6:GND

e Piny 4, 5: Komunikacja wewnetrzna (Internal Communication)
4.6. Montaz scienny akumulatora

Najpierw przymocuj wspornik montazowy (wieszak) do $ciany za pomocg kotkéw
rozporowych ($rub ekspansyjnych), a nastepnie zawie$ akumulator za punkty montazowe, jak
pokazano na schemacie (Rysunek 7).

4.7. Uruchomienie i dziatanie
4.7.1. Wiaczanie zasilania / Uruchomienie

Gdy system BMS znajduje sie w trybie uspienia, ustaw przetacznik kotyskowy w pozycje ON.
BMS zostanie uruchomiony, diody wskaznika LED zaczng migac¢ kolejno po sobie, po czym
urzadzenie przejdzie w normalny tryb pracy.

4.7.2. Wytaczanie / Hibernacja

Gdy BMS znajduje sie w trybie czuwania (standby) lub roztadowania, przetgcz wtgcznik
kotyskowy w pozycje OFF. Diody LED zamigajg po kolei, a urzagdzenie przejdzie w tryb
uspienia. W trybie uspienia BMS nie pobiera energii.



4.7.3. Wyswietlanie stanu (Statusy LED)

Diody SOC
Stan systemu Stan pracy RUN ALM
(L1-L4)
) ) Wszystkie
Wytaczony  Hibernacja Wytaczony Wytgczony
wyltgczone
Wedtug
Czuwanie Normalny Miga 1 Wytaczony poziomu
natadowania
L. Wedtug
. Swieci )
tadowanie  Normalny ol Wytgczony poziomu
ciagle
R natadowania
P Wedtug
. . Swieci . )
tadowanie  Alarm przepieciowy ol Miga 1 poziomu
ciggle
a8 natadowania
tadowanie  Przetezenie/Temperatura Wytgczony Miga 1 Wytgczony
Wedtug
Roztadowanie Normalny Miga 3 Wytaczony poziomu

natadowania

Wedtug
Roztadowanie Alarm Miga 3 Miga 3 poziomu
natadowania

. Ochrona (Temperatura / Swieci
Roztadowanie L ] Wytaczony . Wytaczony
Przetezenie / Zwarcie) ciaggle
Ochrona przed
Roztadowanie podnapieciem Wytgczony Wytgczony Wytgczony

(Undervoltage)

Opis /
Instrukcje

Catkowite
wygaszenie
diod

Stan gotowosci

Najwyzsza
dioda SOC
miga (tryb
Miga 2)

Alarm
napieciowy

Ochrona
aktywna,
tadowanie
wstrzymane

Diody $Swieca
zgodnie z
pojemnoscia

Niski poziom
energii lub
inny alarm

Zatrzymanie
roztadowania

Zatrzymanie
roztadowania.
Jesli brak
zasilania z sieci
przez 48h,



Diody SOC  Opis /

Stan systemu Stan pracy RUN ALM .
(L1-L4) Instrukcje

wymuszone
uspienie.
Definicje trybow migania diod LED (Tabela 6):
o Miga 1 (Dodge 1): Swieci przez 0,25s / Wytaczona przez 3,75s
o Miga 2 (Dodge 2): Swieci przez 0,5s / Wytgczona przez 0,5s
o Miga 3 (Dodge 3): Swieci przez 0,5s / Wytgczona przez 1,5s

4.7.4. Wskaznik pojemnosci (SOC)

Poziom natadowania tadowanie (L1 do L4) Roztadowanie (L1 do L4)

0~ 25% L1 miga, L2-L4 wytgczone L1 swieci, L2-L4 wytgczone
25~ 50% L1 Swieci, L2 miga, L3-L4 wytaczone L1-L2 Swiecg, L3-L4 wytgczone
50 ~ 75% L1-L2 swiecg, L3 miga, L4 wytgczona L1-L3 swiecg, L4 wytgczona
=>75% L1-L3 $wieca, L4 miga Wszystkie swiecg ciggle (L1-L4)

5. Instrukcja obstugi ekranu
5.1. Wyglad ekranu i przyciski
e ENTER: Zatwierdz / WejdZ do menu
e EXIT / RETURN: Wyjdz / Powrét do wyzszego poziomu menu
e NUM+ / NOM+: Kursor w gore
¢ NUM-/ NOM-: Kursor w dot

Wskazowka: Migajgca cyfra na ekranie oznacza aktualng pozycje kursora. W trybie uspienia
podswietlenie ekranu gasnie. Nacisniecie dowolnego przycisku powoduje ponowne
wigczenie podswietlenia.

5.2. Opis interfejsu menu
Ekran gtéwny (Main Page)

Po witgczeniu zasilania wyswietla sie interfejs zarzgdzania. Nacisnij ENTER, aby wejs$¢ na
strone gtéowna:

o PackV: Catkowite napiecie zestawu akumulatoréow (np. 52.79 V)

e Current: Biezacy prad (np. 0.00 A)



SOC: Stan natadowania w procentach (np. 99.84 %)

Warn: Status ostrzezen / alarmoéw (N = brak alarméw, Normalny)

Szczegétowe menu parametréow (po nacisnieciu przycisku kierunkowego)

1.

2.

CellV >> (Zapytanie o napiecia poszczegdlnych ogniw: CellV 01 - CellV 16)

Temperature >> (Zapytanie o temperatury: Temp 1 - Temp 4 dla ogniw; Envir-temp —
temperatura otoczenia; PCB-temp — temperatura elektroniki/ptyty gtdéwnej)

Warn >> (Zapytanie o alarmy i zabezpieczenia)

Capacity >> (Zapytanie o pojemnosc i statystyki: FCC — pojemnos¢
znamionowa/petna; Rm — pojemnos¢ pozostata; CycleTime — liczba cykli roboczych;
CAN — aktualnie wybrany protokét komunikacyjny)

Znaczenie skrétow alarméw (Menu: Warn)

OV-Warn: Ostrzezenie o zbyt wysokim napieciu (High voltage warning)

OV-Prot: Zabezpieczenie przed przepieciem (Overvoltage protection)

UV-Warn: Ostrzezenie o niskim napieciu (Low-voltage warning)

UV-Prot: Zabezpieczenie przed gtebokim roztadowaniem (Under voltage protection)
OT-Warn: Ostrzezenie o wysokiej temperaturze (High temperature warning)
OT-Prot: Zabezpieczenie przed przegrzaniem (Over temperature protection)
UT-Warn: Ostrzezenie o niskiej temperaturze (Low temperature warning)

UT-Prot: Zabezpieczenie przed zbyt niskg temperaturg (Under-temperature
protection)

OC-Warn: Ostrzezenie o zbyt wysokim pradzie (Over current warning)
OC-Prot: Zabezpieczenie nadprgdowe (Over current protection)

CAPA-Warn: Alarm niskiego poziomu pojemnosci pozostatej (Remaining capacity
alarm)

OFF-USE / Failure: Ostrzezenie o awarii / uszkodzeniu systemu

SCP: Zabezpieczenie przed zwarciem (Short circuit protection)

Wybér i zmiana protokotu komunikacyjnego inwertera

Nacisnij przycisk NUM na stronie gtéwnej, aby wejsé¢ w interfejs wyboru protokotu. Wybierz

odpowiedni protokét z listy, naci$nij i przytrzymaj przycisk ENTER przez 3 sekundy.

Pojawienie sie komunikatu SUCCESS oznacza pomysing zmiane protokotu.



e CAN PAGE 1/ PAGE 2 oraz 485 PAGE 1 / PAGE 2 zawierajg listy obstugiwanych marek
falownikow:

o PN GDLT: Pylontech
o GRWT: Growatt
o VCTR: Victron
o SMA SF: SMA
o GINL: Ginlong (Solis)
o STUD: Studer

6. Instrukcja przechowywania

1. Przygotowujgc akumulatory do przechowywania, nalezy bezwzglednie upewnic¢ sie, ze
stan natadowania (SOC) wynosi okoto 50%.

2. Miejsce przechowywania musi by¢ suche i dobrze wentylowane.
3. Nie przechowywac akumulatoréw w wysokich temperaturach (= 45°C).

4. W przypadku dtugotrwatego przechowywania, akumulator nalezy dotadowac
(wykona¢ cykl odswiezajacy) co najmniej raz na sze$¢ miesiecy.

7. Oswiadczenie

7.1. Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tresé niniejszego
dokumentu moze by¢ okresowo zmieniana. O ile nie uzgodniono inaczej, dokument ten stuzy
wytacznie jako przewodnik instruktazowy. Zadne o$wiadczenia, informacje i techniczne
porady w nim zawarte nie stanowig jakiejkolwiek wyraznej ani dorozumianej gwarancji.

7.2. Przed instalacjg urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytaé instrukcje uzytkownika, aby
dobrze zrozumiec specyfikacje produktu i Srodki ostroznosci.

7.3. Wszystkie operacje montazowe mogg by¢ wykonywane wytacznie przez przeszkolonych i
wykwalifikowanych technikéw elektrykéw posiadajgcych odpowiednie uprawnienia.
Operatorzy muszg stosowac srodki ochrony osobistej.

7.4. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ dostawy z listg przewozowa (Packing List),
aby upewnicé sie, ze wszystkie elementy sg kompletne i nienaruszone. W przypadku
stwierdzenia brakéw lub uszkodzen nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

7.5. Uszkodzenia sprzetu spowodowane niezastosowaniem sie do wytycznych niniejszego
dokumentu nie sg objete gwarancjg producenta.



7.6. Kolory kabli wymienione w instrukcji majg charakter wytgcznie pogladowy. Dobér
okablowania powinien by¢ zgodny z lokalnymi normami i przepisami prawa budowlanego
oraz elektrycznego.

Dane kontaktowe producenta:
Chengdu Greenfaith New Energy Technology Co., Ltd.

Adres: Room 4008, Building 3, 88 Jitai 5th Road, High-Tech Zone, Pilot Free Trade Zone,
Chengdu, Sichuan, P.R.China

E-mail: info@Ivfubattery.com

Strona WWW: www.lvfuenergy.com



https://www.google.com/search?q=https%3A%2F%2Fwww.lvfubattery.com
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